VOLTCRAFT.

@ NAVOD K OBSLUZE

Modul spinaciho teplon&ru TCM 220 VOLTCRAFT.

Obj. €.: 12 66 09

1. Uvod

Vazeny zékazniku,

dékujeme Vam za Vasi davéru a za nakup modulu spinaciho teploméru TCM 220.

Tento navod k obsluze je sou¢asti vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv preéist!

Voltcraft © - Tento nazev predstavuje nadprimérné kvalitni vyrobky z oblasti sitové techniky
(napéjeci zdroje), z oblasti méfici techniky, jakoz i z oblasti techniky nabijeni akumulatoru, které se
vyznacuji neobvyklou vykonnosti a které jsou stale vylepSovany. At jiz budete pouhymi kutily &i
profesionaly, vZdy naleznete ve vyrobcich firmy ,Voltcraft* optimalni feSeni.

Piejeme Vam, abyste si v pohodé uZili tento nas novy vyrobek znagky Voltcraft ©.

2. Uéel pouziti spinaciho modulu a popis jeho zakladnich funkci

Tento dvoukanalovy modul (moznost zméfeni teploty na dvou rliznych mistech) ve spojeni
s vhodnymi senzory méfeni teploty (termistory) na principu NTC (Negative Temperature
Coefficient = zaporny teplotni koeficient) méfi teplotu rlznych médii (povrcha), napfiklad krytd
elektrickych pfistroji (motortl), radiatort topeni a s vhodnymi adaptéry také teplotu vody nebo
jinych kapalin ¢i vzduchu atd. v rozsahu od — 30 € az do + 70 € a tuto naméfenou teplotu
zobrazuje na svém displej pro kazdy kanal (pouzity senzor) zvlast.

Poznamka: Naméfi-li tento modul (respektive k nému pfipojeny senzor) vyssi teplotu nez + 70 C,
pak se na displeji modulu zobrazi misto namérené teploty symbol ,HI*, bude-li naméfené teplota
niz8i nez — 30 T, pak se na displeji modulu zobrazi misto naméfené teploty symbol ,LO".

V pfipadé prekroceni urcité mezni minimalni nebo maximalni naméfené hodnoty teploty, které Ize
na tomto modulu nastavit, vySle tento pfistroj do ovladacich zafizeni, ktera k tomuto modulu
pfipojite (vystupy modulu [13], [14], [15] nebo [16]), signdly k zapnuti nebo k vypnuti k témto
ovladacim zafizenim pfipojenych elektrickych spotfebi¢l. Kromé toho mdlzete na vystup tohoto
zafizeni pfipojit poplachové (signaliza¢ni) zafizeni (bzucak), které (ktery) Vas svym vystraznym
akustickym signalem (alarmem) upozorni na pfekro¢eni nastavenych meznich hodnot teplot.

S vyhodou mlzete pouzit k ovladani (ke spinani) elektrickych spotfebi¢d nebo k vyhodnoceni
namérenych hodnot teploty (a k jejich dalSimu zpracovéani) osobni pocita¢ nebo notebook, ktery
pfipojite vhodnym kabelem (RS232) k tomuto modulu.

K tomuto modulu pfikladame signaliza¢ni zafizeni (bzu¢ak) a 2 senzory méfeni teploty NTC.
K napajeni tohoto pfistroje Ize pouzit pouze externi stejnosmérné napéti 3 V DC.

Tento modul se standardnimi normovanymi rozméry je uréen k zabudovani do ovladacich panell
riznych regulator(, napriklad do rozvodnych sk¥ini nebo do specialnich laboratornich pfistroju.

V pfipadé potfeby si mudzete u firmy Conrad objednat senzor méfeni teploty (termistor) s ockem
k jeho pfiSroubovani (pfipadné pfipajeni) pod objednacim cislem ,50 05 26“. Tento termistor (viz
nésledujici vyobrazeni) méfi teplotu v rozsahu od — 55 T az do + 125 T

Jiny zplGsob pouzivani modulu, nez bylo uvedeno vySe, by mohl zplsobit jeho poskozeni. Abyste
tento modul uchovali v dobrém stavu a zajistili jeho bezpecny provoz, je tfeba, abyste tento navod
k obsluze dodrzovali! Dodrzujte bezpodmine¢né bezpecnostni predpisy!



3. Bezpe €énostni p fedpisy
Vzniknou-li Skody nedodrZzenim tohoto navodu k obsluze, zanikne narok na zaruku!
A Neru¢ime za nésledné Skody, které by z toho vyplynuly. Neodpovidame za vécné
Skody, Urazy osob, které byly zpusobeny neodbornym zachazenim s modulem jakoz i
s pfistroji, které k tomuto modulu pfipoji, nebo nedodrzovanim nize bezpeénostnich
predpisu a pokyna.
Z bezpecnostnich duvodld nesmi byt tento modul piestavovan a vjeho vnitfnim
zapojeni nesméji byt provadény zadné zmény. Pokud toto provedete, pak ztratite
jakékoliv naroky, které by jinak vyplyvaly ze zaruky vyrobku. Zjistite-li néjaké poskozeni
modulu, modul dale nepouzivejte a nechte jej opravit v autorizovaném servisu. Spojte
se v tomto pfipadé se svym prodejcem (s firmou Conrad).

Tento modul opustil vyrobni zavod v bezvadném stavu a je technicky bezpec¢ny. Aby byl tento stav
zachovan a abyste zajistili bezpe¢né pouzivani pfistroje, musite respektovat nésledujici
bezpeénostni pokyny a varovani:

MéfFici pfistroje (elektronické pfistroje) a jejich pfisluSenstvi nejsou zadné hracky a nepatfi z tohoto
davodu do rukou malych déti!

Nepouzivejte tento spinaci modul v prostorach s nepfiznivymi okolnimi podminkami s pfiliSnou
vlihkosti vzduchu (v mokru) a v prostorach, ve kterych se nachézeji nebo kde by se mohly
vyskytovat hoflavé plyny, vypary chemickych rozpoustédel (fedidel barev a lakd) nebo zvifeny
prach. Nevystavujte tento spinaci modul vysokym vibracim (otfestim), mechanickému namahani a
pFilis vysokym teplotam (pfimému slune¢nimu zéafeni).

Do krytu tohoto modulu nenavrtavejte zadné pridavné otvory k jeho pfiSroubovani.

Pokud budete chtit pfipevnit tento modul napfiklad na omitku, pak dejte pozor na to, abyste pfi
vrtani potfebnych otvort neposkodili pod omitkou elektrické kabely, plynova a vodovodni potrubi.

V prdmyslovych zafizenich je nutno dodrzovat pfi pouzivani tohoto modulu predpisy Urazové
zabrany, které se tykaji elektrickych zatizeni a provoznich prostiedku.

Tento spinaci modul nesmi byt pouzivan k Iékafskym ucelim (napfiklad k ovladani zafizeni na
zachranu nebo udrzovani lidskych zivot() jakoz i k informovani vefejnosti.

Dodrzujte rovnéz vSechny pokyny a bezpeénostni upozornéni, které jsou uvedeny
v jednotlivych kapitolach toho navodu k obsluze.

I]% Pokud si nebudete védét rady, jak tento modul pouzivat a vtomto navodu k obsluze
nenaleznete pfislusné informace, pozadejte o radu zkuSeného odbornika.

4. Pripevn éni (instalace) spinaciho modulu

Vyfiznéte v ovlddacim panelu pfistroje, do kterého chcete tento modul zabudovat, obdélnikovy
otvor s rozméry 68,5 x 33 mm (Sifka x vy3ka) a zasurite opatrné tento modul do tohoto otvoru.

5. Uspofadani (umist énf) pajecich bod G v modulu
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1 TH11 Pfipojeni prvniho vodi¢e senzoru méfeni teploty (termistoru), kanél €.1
2 TH1.2 Pfipojeni druhého vodi¢e senzoru méfeni teploty (termistoru), kanal €.1
3 TH21 Pfipojeni prvniho vodie senzoru méfeni teploty (termistoru), kanal ¢.2
4 TH2.2 Pfipojeni druhého vodie senzoru méfeni teploty (termistoru), kanal ¢.2
5 VDD Spole¢ny vstup vSech ovladacich tlacitek
6 MIN/MAX Kladny vstup (plus) ovladaciho tlacitka ,MIN/MAX".
7 PLUS Kladny vstup (plus) ovladaciho tlac¢itka ,PLUS" (pfepina¢ mezi kanaly ¢. 1 a 2
a provedeni urcitych nastaveni modulu)
8 ALARM Kladny vstup (plus) ovladaciho tlacitka ,ALARM".
GND Pfipojeni zdroje napajeciho napéti (minus), 3V DC
10 VDD Pfipojeni zdroje napéjeciho napéti (plus), 3 V DC
11 LED+ Svitiva dioda signalizujici pfipojeni externiho napéti (plus)
12 LED- Svitiva dioda signalizujici pfipojeni externiho napéti (minus)

13 AL_HI_CH1 Vystup signalu (alarmu) vysoké teploty kanalu €. 1 (CH1)

14 AL_HI_CH2 Vystup signalu (alarmu) vysoké teploty kanalu €. 2 (CH2)

15 AL_LO_CH1 Vystup signalu (alarmu) nizké teploty kanalu €. 1 (CH1)

16 AL_LO_CH2 Vystup signalu (alarmu) nizké teploty kanalu €. 2 (CH2)

17 DATA_OUT Sériovy vystup naméfené aktuélini teploty (moZznost pfipojeni k pocitaci)

18 CLOCK Vystup generatoru hodinovych impulst (moZnost pfipojeni k pocitaci)
19 BUZ- Vystup k pfipojeni bzu¢aku (minus)
20 BUZ+ Vystup k pfipojeni bzu¢aku (plus)
x4 Pajeci mustek (plus) k pfipojeni napajeni zadniho podsviceni displeje
k p4jecimu bodu €. 11 (interni napéti VDD)
X12 Pajeci mulstek (minus) k pfipojeni napajeni zadniho podsviceni displeje

k p4jecimu bodu €. 12 (interni napéti VDD)



6. Pripojeni modulu k napajeni a provedeni dalSich p  Fipojeni

Pripajejte vodice (kabely) externiho napajeciho zdroje (napfiklad ¢erveny a ¢erny kabel vyvedeny
z krabic¢ky se dvéma bateriemi s jmenovitym napétim 1,5 V) k pajecimu bodu ,VDD* [10] (plus)
a k pgjecimu bodu ,GND" [9] (minus). Vybavte toto propojeni vhodnym vypina¢em.

Abyste mohli napajet separatné svitivé diody ,LED+" a ,LED-", propojte pfipajenim vhodnym
izolovanym vodi¢em péjeci bod ,LED+" [11] s pajecim bodem ,VDD" [10] (plus) a dalSim vodi¢em
propojte pfipajenim péjeci bod ,LED-" [12] s pajecim bodem ,GND" [9] (minus).

Budete-li chtit tento spinaci modul pfipojit k osobnimu poéitaci (notebooku), pak provedte
nésledujici propojeni: Propojte pajeci bod ,GND* [9] (minus) s uzemnovaci kontaktem konektoru
propojovaciho kabelu (RS232) mezi pocitatem a modulem — v normdélnim pfipadé se jedna
o kontakt €. 5 na tomto konektoru, vystup ,DATA_OUT" [17] propojte na tomto konektoru
s kontaktem pfenosu dat (Transmitter Data) — v normalnim pfipadé se jedna o kontakt ¢. 3 na
tomto konektoru, vystup ,CLOCK" [18] propojte na tomto konektoru s kontaktem pfijmu dat
(Receiver Data) — v normalnim pfipadé se jedna o kontakt ¢. 2 na tomto konektoru.

7. Vlastni pouziti (obsluha) modulu

Stisknutim nékterého z ovladacich tlacitek po zapnuti napdjeni modulu se zkrati doba trvani
mérfeni teploty na obou kanalech z 10 sekund (standardni automatické nastaveni) na 2 sekundy.

Pfepnuti zobrazeni naméfené teploty senzorem (termistorem) ¢.1 a ¢€.2 na displeji modulu (volba
kanélu ,CH1* a ,CH2") provedete pfivedenim stejnosmérného napéti 3 VDC z ,VDD" [5]
k p4jecimu bodu ,PLUS" [7] (stisknutim tlagitka ,PLUS").

Naméfenou minimalni teplotu ,MIN“ (ktera je uloZzena ve vnitfni paméti modulu) pfisluSnym
senzorem (po zvoleni pfislusného kanalu ,CH1“ nebo ,CH2“) zobrazite na displeji modulu
pfivedenim stejnosmérného napéti 3 VDC z ,vVDD“ [5] kpéajecimu bodu ,MIN/MAX“ [6]
(stisknutim tlacitka ,MIN/MAX" kratSi dobu nez 2 sekundy). DalSim stisknutim tlacitka ,MIN/MAX",
které podrzite stisknuté kratSi dobu nez 2 sekundy, zobrazite na displeji modulu pfislusnym
senzorem naméfenou maximalni teplotu ,MAX".

Podrzite-li tlacitko ,MIN/MAX" stisknuté delSi dobu nez 2 sekundy, pak vymaZete z vnitfni paméti
pfistroje uloZenou minimalni nebo maximalni naméfenou teplotu (zméfenou pFislusnym
senzorem). V tomto pfipadé se do vnitfni paméti pfistroje ulozi misto minimalni nebo maximalni
teploty aktualné naméfena hodnota teploty.

Jestlize podrzite tlacitko ,MIN/MAX" stisknuté delSi dobu nez 2 sekundy v normalnim provoznim
rezimu modulu, pak se ulozi do vnitfni paméti modulu misto aktudlné naméfené teploty minimalni
naméfena hodnota ,MIN*.

8. Nastaveni alarm @ (meznich hodnot teploty)

1. Zvolte nejprve Cislo pozadovaného kandlu (senzor méfeni teploty) zpusobem uvedenym
v kapitole , 7. Vlastni pouZiti (obsluha) modulu  *.

2.  Privedte stejnosmérné napéti 3 V DC z ,VDD* [5] k pajecimu bodu ,ALARM “ [8] (stisknutim
tlacitka ,ALARM*“, které podrzite stisknuté delSi dobu nez 2 sekundy). Tim pfepnete modul do
rezimu jeho nastaveni.

3.  Privedte stejnosmérné napéti 3 V DC z ,VDD* [5] k pajecimu bodu ,PLUS* [7] (stisknutim
tlaCitka ,PLUS", které podrzite stisknuté). Po stisknuti tlaitka ,PLUS" se zacne zvySovat na
displeji modulu nastaveni nizké (minimalni) mezni teploty alarmu v krocich po 1 € v rozsahu
od — 30 € az do + 70 C. Po zadani této teploty uv olnéte stisknuti tlacitka ,PLUS".

4.  Po provedeni nastaveni nizké (minimalni) mezni teploty alarmu pfivedte stejnosmérné napéti
3 vDC z ,vDD" [5] k pajecimu bodu ,ALARM* [8] (stisknutim tla¢itka ,ALARM®", které
podrzite stisknuté). Tim prepnete pfistroj do rezimu nastaveni vysoké mezni hodnoty alarmu.
Po stisknuti tlagitka ,PLUS" se zacne zvySovat na displeji modulu nastaveni vysoké
(maximalni) mezni teploty alarmu v krocich po 1 € vrozsahu od — 30 € az do + 70 . Po
zadani této teploty uvolnéte stisknuti tlacitka ,ALARM “.

5.  DalSim pfivedenim stejnosmérného napéti 3 V DC z ,vVDD* [5] k pajecimu bodu ,ALARM “ [8]
(stisknutim tlagitka ,ALARM*) ukonéite rezim nastaveni alarm(. Pokud budete chtit tento
rezim nastaveni modulu pfed¢asné ukondéit, pfivedte stejnosmérné napéti 3 V DC z ,VDD* [5]
k pajecimu bodu ,MIN/MAX" [6] (stisknéte tlacitko ,MIN/MAX"). K automatickému ukonéeni
tohoto rezimu nastaveni modulu dojde také po uplynuti 8 sekund, pokud béhem této doby
neprovedete Zadnou akci (jestlize béhem této doby nestisknete Zadné ovladaci tlagitko).

Kontrola nataveni alarm @ a signalizace po jejich spust éni

Kontrolu nastaveni alarmd provedete stisknutim tlacitka ,ALARM*“, které podrZite stisknuté kratsi
dobu nez 2 sekundy. Dojde-li ke spusténi alarmu, pak se ozve z bzu¢éku, ktery pfipojite k modulu
(vystupy [19] a [20] ), vystrazny akusticky signal. Kromé toho se na displeji pfistroje v jeho levé
¢asti zobrazi maly symbol, ktery bude signalizovat, co zpusobilo spusténi pfislusného alarmu.

Signal na vystupech modulu [13], [14], [15] nebo [16] bude v pfipadé spusténi pfislusného alarmu
nastaven na vysokou uroven (VCC neboli na logickou jedni¢ku). Akusticky signal se bude ozyvat
z bzu¢éku po dobu 120 sekund (2 minuty), pokud jeho znéni nepferuSite (neukongite) stisknutim
tla¢itka ,MIN/MAX", ,PLUS" nebo ,ALARM* (pfivedete-li stejnosmérné napéti 3 V DC k pajecim
boddm [6], [7] nebo [8]).

Jakmile zaregistruje tento spinaci modul naméfenou teplotu, ktera bude v povolenych tolerancich
(jestlize bude tato teplota vySSi nez zadan& nizkd mezni hodnota teploty nebo nizsi nez zadana
vysoka mezni hodnota teploty), pak bude signal na vystupech modulu [13], [14], [15] nebo [16]
opét nastaven na nizkou droveri (na logickou nulu).

9. Udrzba (&ist éni) modulu

Tento modul kromé pfilezitostného ¢isSténi nevyzaduje zadnou udrzbu. K ¢isténi tohoto modulu
nebo okénka jeho displeje pouZzivejte Cisty, antistaticky a mirné vodou navlhéeny Cistici hadfik bez
Zmolk{ a chloupku.

K ¢isténi modulu nepouzivejte zadné uhli¢itanové gistici prostfedky (sodu), benzin,

& alkohol nebo podobné latky (fedidla barev a lak(). Mohli byste tak porusit povrch krytu
modulu. Kromé jiného jsou vypary téchto Cdisticich prostfedkd zdravi Skodlivé
a vybusné. K ¢iSténi modulu nepouZzivejte v Zadném pfipadé nastroje s ostrymi
hranami, Sroubovaky nebo draténé kartace a pod.
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10. Rezim komunikace modulu s osobnim po  éitaéem (notebookem)

Tento spinaci modul mizete propojit pomoci vhodného propojovaciho kabelu ,RS232“ s osobnim
pocitatem (notebookem) k jeho volnému sériovému interface. Vystupni datovy protokol tohoto
spinaciho modulu ,9600.8.n.1“ ma v kodu ,8 ASCII* nasledujici strukturu:

1. C

H

:1 nebo 2 (CH1 nebo CH2)

: 0 nebo 5 (kladna nebo zaporna hodnota teploty)

: Prvni Cislice hodnoty naméfené teploty

: Druh@ ¢islice hodnoty namérené teploty

: Cislice za desetinnou &arkou (desetina )

: Kontrolni soucet (posledni Cislice ze souctu Cislic [4] az [7])

0N UA WN

Pfiklad: CH1=-255<C; CH2=+2,8<C

Kontrolni sou¢et CH1 =5 + 2 + 5 + 5 = 17; posledni ¢islice = 7

KontroIni sou¢et CH2 =0 + 0 + 2 + 8 = 10; posledni &islice = 0

V tomto pfipadé vySle modul do pocitac¢e nasledujici data ,,CH152557CH200280"

11. Technické Udaje

Napéjeni modulu: 3VvDC

Odbér proudu 20 pA nebo 50 mA (se zapnutym osvétlenim displeje)
Zobrazeni LCD displej 3 ¥2), vySka €islic: 10 mm

Doba trvani méfeni teploty: 2 sekundy nebo 10 sekund

Rozsah méreni teploty: -30Caz+70C

RozliSeni méfeni teploty: 0,1C

PFesnost méreni teploty: +1<C

Provozni teplota: —-10Caz+70C

Rozméry modulu (S x V x H): 48 x 24 mm

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ &nost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0.
VSechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napr. fotokopie, jsou predmétem souhlasu

spoleénosti Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku!
Zmény vyhrazeny!

© Copyright Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0. KU/02/2012




